,,Organizujeme slovensky partizansky oddiel 100 Iudi pod velenim slovenskych
velitelov. Posielajte viac zbrani.”

.»Podmienky pre rozvoj slovenského partizanskeho hnutia si nesmierne. V pries-
tore RuZomberka, Banskej Bystrice, Zvolena je ozbrojenych 1500 slovenskych
partizdnov.”

,,Na§ oddiel ma 150 Iudi. Prosim zbrane a odbornikov — diverzantov.”

.Nérodna organizicia na Slovensku ma vlastnt armadu. Centrum je v Banskej
Bystrici, s predstavitelmi organizicie sme sa spojili.”

»Zpravodajcovia hldsia, Ze v slovenskych vojenskych jednotkich sa uéia so-
vietsku hymnu. Niektoré maji éervené zastavy. Hesld: Nech Zije Stalin!”

Osvetovy déstojnik ceskoslovenského oddielu zhodeného na Velickovu zakladiiu
Micudik, slovensky komunista, 8. augusta ozndmil:

.V Siestich dedinach prebiehaji Iudové volby. Mame spojenie s komunistickou
stranou. Ludi pribida, posielajte zbrane.”

Za posledné dni Ukrajinsky $tab zhodil v Ceskoslovensku na Veli¢kovu zéklad-
fiu 4 nové organizatorské oddiely, vyzbroj, strelivo a potraviny.

V zhadzovani oddielov a zbrani pokracujeme.

V auguste a septembri plinujeme zhodit lietadlami do Ceskoslovenska, Ma-
darska a Rumunska eSte 30 organizatorskych partizanskych oddielov, vyzbroj,
strelivo a spojovacie prostriedky, spolu 160 ton.

N. Chruséov
AUDS UV KSU Kijev.* Strojopisnj priepis’. (Z rustiny preloiila TS.)
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1944, august 16. [Londyn.] — Zprava ¢és. ministra NO gen. S. Ingra
pplk. J. Golianovi s poZiadavkou vyjasnit okolnosti idajného odletu
Catlosovej delegicie do SSSR, zaslana radiotelegraficky na Sloven{sko.

o

Ley:

Vase informace, tykajici se odjezdu Catlosovy delegace do SSSR, jsou nam
nejasné do té miry, Ze jenom na zdkladé ndznakd a dedukei usuzujeme, Ze dele-
gace odejela. Tato nejasnost je pravdépodobné zptsobena tim, Ze ve svych hlase-
nich nedélate zfetelného rozdilu mezi svoji &innosti oficielni a ¢innosti podzemni.
Z toho vyplyvd, Ze mnoho véci, které jsou vam samoziejmé, jsou nim nejasné,
protoze neznime okolnosti. — Z Vasich poslednich dep. vyrozumivame, ze Catlo-
Sova delegace odjela a e s ni spole¢né odletéli dva ¢lenové podzemniho hnuti.
Pochopite, Ze si dobte spoletnou jizdu quislingdi a odboje nedovedeme pfedstavit
a Ze to vyzaduje vysvétleni. Pravé tak vyZzaduje objasnéni V4§ pozadavek pplk.
Ferjenéika, nehledé k tomu, Ze zde budou i obtize povahy technické.! — Podejte
mi vysvétleni obratem.

Ingr.
SUA Praha. PMR-L, sign. Slov. ndr. rada. Odpis. Strojopisnyj priepis.

1 Na dokumente je rukopisnd poznamka — ,podpisané s. Chrusovom 15. 8. 1944" a netita-
telny podpis.

'V zachovanych ridiogramoch vymenenych medzi Londynom a Slovenskom o delegiciach do
SSSR st zrejmé medzery. Ingrov dopyt ma viak nepochybne sivis s nasledujucou Golianovou
zpravou: ,,Na 230—231: Meno posl.: Smidke. Do Catlosov[ej] deleg. som nikoho nezadelil, pouzil
som len jeho letina. S Catlofom neméame nié spolo¢ného. Nepritomnost pplk. Ferjen¢ika neda sa
dalej utajovat, polite ho spit na Slovensko. Ley.” (SUA Praha, PMR-L, sign. Slov. nir. rada.
»Zpriva ze Slovenska dne 14. srpna 1944.” Radiost. Oto.) — Porov. tie dokument &is. 143.
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